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Wett.]. Sick ». ‘vielerlei tun, aber nichts ordentlich’
[ebd.].

Vgl. K. 433, C. 933 und Siidhess. Whch. 2, 672.

Verzicht! M. Wie schd., doch nur spérlichst be-
zeugt.

In Rho. als fartsixt (mit ¢s-/). — Vgl. C. 881, verzichien und V.2,

Verzicht® M.? ‘Verdacht’ [Rschbg.]. Vgl. V..

Vgl. bei Collitz 32 fartsiyt ‘Verdacht’, das im Deutschen Whch,
bei V.2 irrig als fartixt zitiert ist.

verzichten Wie schd., doch spérlichst bezeugt. Vgl.
Verzicht?,

Formen: -zichten Kirchbg.-Fr; -tsixtan (mit #s!) Rho. Vgl
Collitz 32 und Siidhess. Wbch. 2, 674.

verzickeln ‘durch Mienen und Bewegungen sein hef-
tiges Verlangen nach etwas ausdriicken’ [Wsl.]. Ein
Kind z.B. v’'rzickeld bal ‘bald’ no’m Stickelche Kuche.

verzichen 1. Intr. ‘warten’ [Schwalm]. — 2. Trans. —
a. Keine Miene v. [Kass, Vgl. Miene], Sinne Schnudde
v, [ebd.], Das Maul ». [Nenderoth-Di], Das Gesicht
(zum Weinen) ». [Gelnhsn.]. Auch Verzieh dich nit
‘mache keine bése Miene’ [Naumburg-Wo]. Vgl. Har-
monika. — b, ‘verwéhnen’ (Kinder) [Hachenburg-Wo
Dorchhm.-Li Erndtebriick-Wi Obeb. Rho.]. Dat
kabtda emol richtig verzuhe [Dorchhm.]. Vgl. verwih-
nen. — €. ‘Pflanzen durch Ausziehen lichten’ [Ndeb.
Rho.]. — 3. Refl, ‘krumm werden’ (wie frisches Holz)
s. griin. S. ferner Strokpanz und oben 2 a.

Formen: fartsin Obeb.; fodseia Gelnhsn.: fartén Rho.; weitere
Formen 8.0, Vgl. Collitz 32, Siidhess. Wbeh. 2, 674 und, auch zur
Anordnung, ». im Deutschen Wbch.

Verziering F. Nur e graus ‘krause’ Vdiaziering fiir ein
kunstvolles Strickmuster [Eschr.: s. Zschr. f. hoch-
deutsche Mdaa. 3, 243.]. Vgl. Siidhess. Wbch. 2, 675.

verzimpern, sick ‘zimperlich tun’. Nur V. willst du
dichk doch nicht? [Oberhessen: Alfred Bock, Der Flur-
schiitz, 1919, S. 105]. Vgl. K. 433, Collitz 32 und (ver-
zimpert) C. 934.

verzinsen ‘vermieten’ [Gelnhsn.]. Ebd. auch sich v.
Vgl. Oberetage und vermieten 1f., ferner Sudhess.
Whbeh. 2, 675.

verzipfeln 1. ‘verzetteln’, ‘durch Unachtsamkeit ver-

" lieren’ [Wiss.]. Besucher kommen verzeppelt ‘nachein-
ander’, ‘nicht zusammen’ [ebd. Weilburg]. — 2. ‘durch
schlechtes Melken den Milchertrag von Kiihen schadi-
gen oder zum Versiegen bringen’ [Schwalm Hombg.-
Ho]. Eine schlechte Melkerin werzippelt die Kuh
[Obgzb.].

Formen: ferdsebaln Wiss.; Part. fodsebald Weilburg; verzippelt
s.0. — Vgl, zu 1 K. 4383, V. 471 und verzupfein, zu 2 Rheinisches
Whch. 9, 807, 441F,

verzippeln s. verzwiebeln 2.

verzisseln 1. ‘zerstreuen’, ‘verstreuen’ [Zi Rbhsn.
Fr GroBalmerd.-Wh]. — 2, ‘verlieren’ [Lhsn. Rbhsn.].
— 3. ‘(Geld) verschwenden, durchbringen’ [Kass.).

Formen: werzisseln GroBalmerd.; -dsessln Rbhsn.; -dsesslon
Kirchbg.-Fr. Vgl. V. 471 und Siidhess. Whch. 2, 676, ferner ver-
zosseln.

verzockeln ‘verlieren’ [Ettinghsn.-We], z. B. Dot hot
dd verzockelt.

verzoddeln s. verzotteln.

verzolben s. verzolpen.

verzolehen (-dsolys Hommertshsn.) ‘verzetteln’, ‘ver-
lieren’ [Ballersb.-Di Hommertshsn.-Bi Laasphe-Wi].

Vgl. V. 471 bei Zulch und verzolpchen, verzolpen.

Verzicht! — Verzweiflung
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verzolpchen, -zulpchen ‘an die falsche Stelle legen’
[Gi-Beuern GroBen-Buseck Frankenbg.].

Formen: -dsolbxt Part. GroBen-Buseck; -dsualbys Beuern. Vgl.
K. 433, C. 882, ferner verzolchen.

verzolpen, -zolben ‘verstreuen’, ‘verlieren’ [Gi Ober-
Ohmen-Al].

Formen: fardsolwa Rothges-Gi; verzolpen Londf,-Gi. Vgl. C. 882,
Siidhess. Whch. 2, 677, ferner verzoichen.

verzippeln (K. 423) s. verzipfeln 1.

verzosseln (-dsosaln, Wiss.) ‘zerstreuen’, ‘durch Un-
achtsamkeit verlieren’ [Flb. Wiss.], z. B. beim Holen
des Heus aus der Scheune, bei kleinen Gegenstinden
wie z.B. Nadeln [Wiss.]. Vgl. verzisseln.

verzotteln 1. ‘durch TUnachtsamkeit verlieren’
[Schmaler Oststreifen von Nassau; Ebersgons-W1 Ha
Wiichtersb.-Ge Bii]. Er hats verzollt [Ebersgons]. Es
geht verzottell [Homburg v.d.H.-Ot]. — 2. ‘verlegen
(und daher nicht finden)’ [Biebrich-Wb Brandobern-
df.-Us Hebel-Ho]. Ich hab meine Brille verzollt [ Brand-
oberndf.]. — 8. Part. ‘nach und nach’ [Niederscheld-
Di), z.B. v. ankommen (Besucher). — 4. ‘fortbringen,
-schaffen’ [Ha]. — 5. ‘(Garn) verwirren, durcheinander-
bringen’ [Frankf. ?].

Formen: fodspdala Weilburg; fardspdaln Kloppenhm.-Wb; ver-
zoddeln Hebel; fasoala Nst.; weitere Formen s.0. Vgl. K, 433, C, 882
und Siidhess. Wbch. 2, 676f.

Verzug M. *‘jingstes Kind der Familie’ [Abterd.-
Ew]. Vgl. Verwohnchen.

verzulpehen s. verzolpchen.

verzupfeln ‘verlieren’, ‘aus Unachtsamkeit ver-
schleudern’ [Rschbg.]. Part. wverzoppelt ‘nach und
nach’ (ankommen) [ Ballersb.-Di]. Vgl. C. 938 und ver-
zipfeln 1.

verzusseln (-dsusals) ‘zerzausen’ [Gelnhsn.]. Vgl.
Siidhess. Whch. 2, 678, ferner verzauselt.

verzwackt ‘verwickelt’, ‘sehr schwierig’ [Wsl.]. Vgl.
K. 433, C. 939, Siidhess. Whch. 2, 573, 16 ff., ferner ver-
zwickt.

verzwalzeln usw. ‘auBer sich geraten’ vor Ungeduld
Arger usw., ‘verzweifeln’ [Wsl., Osthélfte Nassaus;
Krofdf.-W1, gréBter Teil Oberhessens; Ge Fu Hi
Schm]. Ick hu so lang warte misse, ich sei” baal vezwai-
zeld [Wtfd.]. Dds is grar zum V. [Wsl]. Auch ‘vor
Langeweile vergehen’ [Reuters-La]. In der Mda.dich-
tung: Verzwazzelt wehr ‘wire’ aich baald (vor Liebes-
gram) (F.v.Trais, Heimathsklinge aus der Wetterau,
S. 1). Vgl. verzwiezeln.

Formen: fodswadssls Weilburg; Part, fordswwadsslt Hommerts-
hsn.-Bi; fadswadp Nst.; fardswadsal Klschmkd.; fndswpdsala Geln-
hsn.; wverzwozeln Petersbg.-Fu; verzwdtzeln Salzschlirf-Fu. Vgl. K.
433, C. 939, V, 476, Hertel 267, Stidhess. Wbch. 2, 680 und im Deut-
schen Whch. (mit Hinweisen auf weitere Mda.wérterbiicher) ver-
zwalscheln, ferner verzwalzen, -zwatzern und verzweifeln.

verzweifeln Wie schd. Eine Mutter, die das einzige
Kind verlor, will ganz verzweifin [Bhfdn.]. Du wdtt
‘willst’ ¢mmer glich verzwdifeln! [Dsbg.]. Auch ‘aus der
Haut fahren’ [Kass.]. V. kann man auch, wenn man
einen langweiligen Menschen nicht los wird [ebd.].
Eine Rda. s. bei Armutchen. Vgl. verzwatzeln.

Formen: fodswaifsls Gelnhsn.; verzwawwelen Kass.; frdswaiwy
Wtfd. Vgl. Siidhess. Wheh. 2, 680.

Verzweiflung, -linge F. Wie schd., doch nur Gelnhsn.
Dsbg. Dazu E sicht aus wdi di V. [Gelnhsn.].

Formen:-lup Gelnhsn,; -lenge Dsbg. Vgl. Siidhess. Wheh, 2, 680.



